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VARIABLE SPEED PERISTALTIC DOSING PUMP

POMPA PERYSTALTYCZNA O ZMIENNE) PREDKOSCI ROTORA ‘ R

INSTRUKCIA OBSLUGH
ORAZL KONSERWACH

Wydajnosd pompy jest regulowany popraes prgtlo
amiany prodiods] rotor.

Maksymalne wysokodd poduoszenia: 1.5 m
LWAGA

Podcams instulacii pompy nalery uwaimie praeceytad

etykictg sprowdanjne cay:

= moterinl # kidrego wy SNI’L\ jm wrvk bedrie

udpmmhldodmmn

Frivdlo ensilanin jest takie snan.lk 10 wymienione

na etykiecie:

cisnienie w punkcic wirysku jest nizsee lub rdwme

cldnieniu nominalnemu pompry:

o praowdd ssqcy jest umicseczony w zbiomiku
ciocey, dopasowany do preylgcs ssawnego pompy
{ornakowane symbolem A na poknywic pompy)
o racidnigly odpowiedniy nakrgtky  (zobace
nelh

praewied thocmy et dopasowany do prevlaces
Hocamega pompy {osnakowane symbolem ¥V na
pokrywie pompy ) sacinigty odpowiedniy nakrgtky
i dopasowany do inzekion wiryskowego shiomika;
pokrywa ochronna jest prawidlows mmaecowana na
swoim micsu;

pompa jest podiqezona do msilania;
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Preed do
prey pampie naledy odigeryé ja od drddla
#asilanial!

MAINTENANCE AND
INSTRUCTIONS MANUAL

Vordable capacity  perstalic  pump  regulated
through speed control,

Max suction hight: 1,5 m
NaricE

When installing the pump read the label and verify

the following:

« tubing material is compatible with the liquid;

# the power supply available is identical 10 the
indicated one:

# pressure at the injection point is lower or cqual

10 the pump nominal pressune;

suction tubing is inserted in the liguid comainer,

fitted 10 the suction connection of the pump

{represented on the lid with A) and tightened

with the proper nut (see lig. 1k

delivery tubing s fined 10 the delivery

conneetion of the pump (represented on the lid

with V), tightened with the proper nut and fited

1 the tank injection connection:

the protection lid of the liquid end is properly

fitted in its seat;

® the pump is connected o an clectric syslem
which has an all-poles disconmection device with
open state distance between contacts of at beast 3

mm:

“(II'(KI'\(- !Ill MAGE TO THE APPARATLS

SEEIMPORTANT  #65
Before carrying out any operation on the

pump, disconneet the power supply 1!

WYIVCZNE INSTALACYINE

Instalacja prey pomocy dolgezone] plytki

* Praykrgé  plastikown  pltke  prey  pomocy
dobyeonych drub (ns2);

« W praypadku Kiedy powierschnia jost nicrowna
badé sliskn moima uzyé txdmy samopreylepnej w
nastepujacy sposib:

odklej foli ochronna z jednej sirony taémy, preyklc]
tadmg do plasikowej plyiki a nasigpnic odklel
pozostaly folig | prevmocui plytke pezy pomocy
drub;

o Zainstalu) pompg na plvtce wsuwaiae ja mipdey
prowadnice mmajdujice 2 .

Instalacja przy pomocy tylnej pokrywy

= nalery otworsyé pompg poprees odkneeenic sub;

= adigeayé podincrenic masilanio od pompy;

= ptwory mocujgce maidujy si¢ na tylng poknywie
pompy: nmabery wylamod plastikowe milepki #
atwondw prey pomocy sepikulea lub srabokretu (do
ramaceenia seablony stwordw precd wicrceniem
miima poshucy ¢ sig tylng pokorywa b ;

peymocuj  wing  poknwe  pray pomocy
dokgcronych drub hub drub 0 4 mm;

rainstalu]  ponownie  praewdd  elekirvemy |
samoniuj prredniy copsd pompy prey pomocy Srub
schemat  podigeset  pracwidin
mych pracdsiawia rys,

Instalacja filtra stopowega

» nalery prechoeye  preewdd  pree: metzlowy
obeiggmik w ten sposdb, aby koficdwka wystawala
prece otwle 2 wybrzuseonci  stromy:  wswdd
Mastikowy filir w wysiajaeq kodcowke:

zaciéni] preewdd nakrgcajae metalowy obeigamik
dopdki nie osigdrie na plastikowym fliree;

Rys . preedsawia  schemat  montaeu  filra
Sopowego,

Zaleca sig whywania  filra stopowego w kaddym
preypadku. Nulezy upewnié sig, 22 filtr dosigga dna
ehiormiki, kiory nalery okresowo caydeié aby nie
yromadeily si¢ tam mniccrysecrenia stake cry
sche porostalodei £ detergentu,

.

Regulacjn wydajnodel

» W celu smiony wydajnodei pompy nabery adind
peredniy pokrywe orar okragly slepke & otwory
rnajdufgeego sig na pravo od diody sygnalowe]
Py pomocy Srubokrgta Sx20;

o W celu smnigisrenia wydajnosc] nalery preckegeid
pokrgtlo prreciwnie do ruchu wsaniwek segara.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Imstallation with the provided bracket

= Fix the plastic bracket with the provided screw
see fig 2

® in case of tiled or low friction walls wse the
supplied adhesive tape as follow:

peel off one of the two profective foils from the
tape, stick the tape 1o the bracket, peel off the
second prodective foll and proceed 10 fix the
bracket with a screws

= fix the pump on the bracket making wagues on
the hack of the pump slide in the bracket,

Installation with the back cover

= Open the pump unscrewing the fixing serews on
the box;

detach the power supply connection from the

circuit;

hales for mounting are on the back cover of the

pump: break the plastic prolections from the

holes with an awl or screwdriver (10 race the

drilling templase the hack cover can be used);

fix the back cover with the provided serew or

with (3 4 mm serews:

» reattach the power supply conpection to the
wwul and mount the fron par ol the pump

the fixing screws: for the wiring see fig.3.

Suction filier installation

* Insert the end of the tubing in the metal wicght
s0 that it exits from the flared part: insert the
filter comtainer in the same end of the bing:
tighten the twbing sorewing the weight until it
sits on the filter conainer;

g 4 shows the mounting steps 10 foflow o
install the suction filier
It is strongly recommended 10 use the suction

botom of the tank and 1o clean it periodically o
avoid dry residual of product or sccumulation of
dirt,

Capacity regulation

= To modify the copacity. take oul the protection
tap on the right of the operntion led with a screw
driver 5 x 20;

® 1o reduce capacity wm the trimmer counter-
clockwise,

o Wydajnodd pompy swigksa sig lub mnicies o
11,

Tuhing substitution
® IYiscomnect the purmp from the power supply

= tuke off the transparent lid on the hydrauli

Cod 136131 R496

Pompa PR-4 - instrukija obslugi

Wymiana wekyka

* Ollgeayé pomps od msilanio;

= ademontowad precdnin praceroceyst pokrywe:

= al a nabeky prae recié rolor
sk aby jego rolki usawié w plonowe]
wyjad 2 lewe praylycse wekvka 2 jego mocowania 4
nastgpnie  preckrecié rotor  sgodnie 2 ruchem
wikimwek segara do momentu ak bedeice modive
ademontowanie  preylacen wemvka z jego
mocewania po prawcj stronic.

Aby_sinstalowad webvk. nalery preckrecid rotor
tak, aby jepo rolki ustawié w poziome] linii;

Wide praylacee w lewe mocowanie, saokreglony
strong do drodka;

Preckegd rotor arx modivwe bedeie samocowanie
pravwego prey gz na swoje migisce,

Famocy) praedniy poknywe dm.pm\.n.q arong do
“mu—.m PORY, docidnij lekko dopoki nie uslyseyse

group

o dismantle the tube tum the roll holder so

that the rollers are on a vertical line

remove from its seat the connection on the fefl of

the pump, alternatively pull the tube out of its

seat and  manu e roll  halder

clockwise until it is possible 1o extract the right

hand side connection from ils seat;

« to mount the tube tum the roll holder so that
the rollers are on a horizontal line;

# iinsent the conmection in its seat on the lefi of the

pump with the curved towards the oo

alernatively push the whe into its seat nnd

murmnll)- rotate the roll holder clockwise ul

is possible w0 insert the right hand side

connection inte it seal;

insert the protection lid starting from the top,

with the shear facing the pump and pushing

slightly on the sides 5o 10 hear the elick.
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